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Nursery Rhymes : I'Anglais en chantant : poemes,
chansons, comptines pour les enfants de 4 a 8 ans.
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POEMES, CHANSONS, COMPTINES : pour les enfants de 4 a 8 ans

présentés par A. DELAUNAY

sélectionnés par P. REGNIER
interprétés par M. CLARY et C.de OBALDIA

harmonises et accompagnes par F. LUCAS
illustrations M. BEUFE
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Mademoiselle REGNIER a choisi pour les proposer aux petits Framgais les chants enfantins
qui ont séduit des générations de petits Anglo-Saxons. Ils les aideront 4 acquérir de la maniére
la plus agréable et la plus naturelle des sons, des mots et des towrnures anglaises. Ils leur offri-
ront en méme-temps ce folklore élémentaire qui exprime avec plus de profondeur qu’on ne croit
les aspirations populaires. Petits Framcais et petits Anglais iront ainsi non seulement & Ila
congquéte d'une langue commune, mais & la conquéte de souvenirs commumns o S'exrprimera
leur enfance. Entre eux plus tard, la communication sera plus facile et plus profonde parce
qu’ils auront chanté et aimé les mémes chansons.

A. DELAUNAY
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L’ANGLAIS EN CHANTANT

Aussi loin quion remonte dans Thistolre de I'éducation. on trouve des berceuses, des ritoumelles,

das comptines et d“ histoires en forme de simple milodio pour distraire, calmer ot on fin de

compte, dduduér lod jeunes anfants.

Les mamans. les nourrices, aussl bien quo les institutrices d'école matérnells mwaunl it

tivamant lour valeur, qui accompagnant de eom sitions  mélodiques = parfols

champ — les promibres actions et réactions de louss jsures enfants, dans le but dobtenir I- o

portemant souhaité ou dans celul de les alder & former leurs premiers mots.

Mais, si cos mélodies simples, souvant absurdes pour fa loglque adulte, jouant un rdde capital

‘pm Sement pa,mmmr des 'Npﬂll‘l. elles jouent lement un réle trés important

Wlllmn de I m cmpogrant lo mouvomont (jeux de mains, danses, mimes..} ou

mlud tlon compl éte, m mamant de Imdeml:umnt. cu ‘méiodies, m- ou'elles

Sont lhdes b dos. aifects urulﬂu- Ivrwiunum laﬂ!lM ot. pour fwu qu'alles soient rép

certaine froquence, o marquant de fagon inddl

Do, do. 'enfant do... qui ne se souvient 7., il mrm dmrandrn la lgee mélodique pour

parolos qui la soutienment awiem sur toutes les lvres. Parobes simples, dGM Imuellu 'I

-ﬂ.:lllm harman! des s plus communa & la langue jous plus que la construction sig
icative. Et n'estce pas ainsi, dlllaun que s'dhauche la langage 7 Le gazoullls, les bdb-nammn

Dula las pramiers mots, tout comme les pleurs de l'snfant, sont dlabord essentiellement un jou oral,

adapté sux circonstances. sur une gamme riduite dé sons. Hawteis, durén, rythma. sont les pre-

mires carsctéristioues du langage enfantin,

Toute I'snfance est marquée par cette forme simple et nn-luue peu primitive de :Mm_ dont ln

fréquence diminse au fur et & meaure au. lo langue parlée so fait plus précise of plus riche,

c’aal neumuel = l'Anglais en chantant = gogoura qu'h moitid. Em offet, 'l est bien mmh quen

rmnllo ou on Imuue tl rangire ma saurslt constituer la forme privilégiée

rlq)pmnmuga do Ia langue. I est non molns certain quil contribue ment b son acquisition,

ne surnlmu Sﬂl‘ﬂq cu -n-m de la comnsissance de langue est particullére-
unpnmnl n il na Pour onvaincre, que d'dvoquer les mdssventures de TDUS CeUN

:I Ilm: Mnllna puml ilru el oalu en teile ou telle langue étrangére, mais sont incapables

Mottant prnm Ieump!lnn-ulle plasticits vocale des jeunes enfants, autant qua leur don dimi
tation &t laur W pour fous les |eux vocsux, les éduceteurs avisds '\ml un large emp
des mnpllmn muleties, petits chants & danser ou & mimer, oic..

I'nasemblage des idées ou des faits par
qull utilise alnsl, & son expérience immadiate ot passde. Cette 3
Ium uura de la logh n. ot du méma coup, b rumdanu un mndl i 53 masure, ce qui,
it poa sans ink
M-nb\ oat on haut, qui fadt du cocso -.. Lo proposition est, o priorl. curieuse pour un Adelte :
pour Penfant, elle présente deux poles s wifs dattraction: « Mamans= et »cacho=. A partir
de Ib, et compte tenu du plaisic double d0 & I'sction de chantor, la mémarisation de la forme syn-
taique, aussl bien que celle de chacun des mots avec lesquels olle est construite se fait alsémant.
Certes, toutes |es ns dites: Emr anfants, ne présentent pes dos qualitds identiques pour ce
qui est du seul apprentissage de la | it pourguel, an eo qui concomna la présents

sélection. mous avons fait cholx do pursery rhymes of lullsbies, exompts, sutant que possible, de
formes Imgul-wqu- vinillies, patoigantes 0y « vulgaires » au point d'dtre Incorrectes.
Persuadds. par expérience, que cos chants. qui ont ravi des géndrations de petits Wn-&mm.
non seulement sédulromt f.s ]wm enfants francais maks aMfirmeront leurs « promiers
la langue .mghlu notrs choix s'cat falt en fonction des expressions et du Mtbulnim Iu plu-
commundment Enadignés.
Los chants prisentis dans cet album permatieat done lour mplol frdquent, sous une Forme
mbunaw nmhle Aussl. est:ce pour faciliter Inr nlacllon an vus dune bonne Imm‘m“
progression de I'spprontissage. que nous en avons transcrit los textes, dans [ de
Ilur mmlmm
Mais ai ln seule imprégnation de la prosodie constitue déjs un acquis important dans l'apprentissage
d'une langue, Maspect significatll de celleci ne pout dre totalement négliol, mime lorsqulil s'agit
o comptings. Cest In raison pour laguelle nous avens adlectionnd celles dont les parcles dve.
quaient des animaux ou des objets familiers qu'il seralt aisé de matdrialiser (pussy cat, the clock.
m-k-nhommau)wdq par | da I (i ahnn.
craddle, church, etc..). Pour ks méme reison nous avons choisi des patits chants
mimés et nupcln:: les pctions les ples communes, qui southennent
dlldﬂllhgw:-llumupmadlm mulbarry bush s - «Polly put the kettle on. . etc..
D'outres. tolle = London bridge -, sont des rondes aﬂmw das_paroles Qlunipmmdﬂ:
Mérement dens ume mime forme. fovorisant sinsl sa mémorisation. Enlin avec « One, Bucl
my shea - c'ast lo whritable eunpmu 4 assuror |a connasisaance de la suite des nombros.
au piano, mglma afin qu'ils offrent e meilleur medile
phnnatupu ces petits chants dnnml N réviler de pricious suxdlisires pour wutes celles qui
conduisent un spprentissage de l'anglais dans des .
d'Anglais, dont la formation musicals ou rapllmdo n chanter est in:.u"’hlﬂla. u, mulnm—om
francaises, qui Mll'lnl inclure des nursary ns leurs
comma Gux parants souchou ddtablir une lisison hndu:mc anire lau wwlm ds I'mlc et celles
de |a maison, ces enreglstremonts ne peuvent que faciliter la thche. Nls ont 616 réalisés dana cet
asprit ot c'est lo raison pour '] nucun- directive pidagogique ne les accompagne, |13 consth-
tuent, en effet, des q)olm Bux exercioes d'wpﬂ!mllsuw de I'Anglais : centre
ulnum pour jes uns, ils pourront alro -lllmulnn pour d'sutres, of, pour fous, slrement. une
lu-n- nawealle d'expression.

nt donc ces disques rondre, dans nos écoles, les services escompiés pour lo seul appren-
llsam da r.nnvulﬂ mais, pulssantdls, suss, Mtre simpls source de plaisic pour tous ceux gui, b
la maison ou & I'dcele, de on eux matibre @
renouvelor lours rives ot lours jeux.

P. REGNIER

Conseils pour l'utilisation du disque

W sat recommandi de laisser les enfants écouter lo disgue of chantor, sans intervenir. nl en
chantant. nl en promongant les paroles des comptines, nl e les traduisant. A I'ige de I'école
maternalle. lea Iemu m!mu om e FIM“.I d'entrer de phln-plml dans ftout Immn qui leur
ost présentd. En dcoutsl rhymaes = autant de fols Is le souhaiteront, mlom*u

sans effort particulier, a lmllat Iaﬂlm qui chante. et lront meml Jusquis la du
asns de ces potits pobmes. Ainsi se formeront sux soma de lo langue malulumr;u orellle ot
lasir promonclation.
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